: UROPEAN

* _=:JUSTICE

*

4 PT-PT

Pagina Principal > ... > Recorrer Aos Tribunais > Atlas Judiciario Europeu Em Matéria Civil > Regulamento
Bruxelas II-B — Matéria Matrimonial e Matéria de Responsabilidade Parental (reformula... > Portugal

Portugal

Regulamento Bruxelas II-B — Matéria
matrimonial e matéria de
responsabilidade parental
(reformulacao)

Portugal

PROCURAR TRIBUNAIS/AUTORIDADES COMPETENTES

0 motor de pesquisa abaixo permite procurar tribunais e autoridades competentes para um instrumento juridico
europeu especifico. Nota: nalguns casos excecionais, a competéncia ndo pode ser determinada.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea a), (1.2 parte) - Autoridades publicas ou outras autoridades
autorizadas a emitir um ato auténtico referidas no artigo 2.2, n.2 2, ponto 2, alinea b), e
autoridades publicas autorizadas a registar um acordo referidas no artigo 2.2, n.2 2, ponto 3

Quanto as autoridades referidas no artigo 2.2, n.2 2, ponto 2, alinea b): ndo aplicavel

Quanto as autoridades referidas no artigo 2.2, n.2 2, ponto 3: ndo aplicavel

Artigo 103.2, n.2 1, alinea a), (2.2 parte) — Autoridades administrativas que concedem a
assisténcia judiciaria referidas no artigo 74.2, n.2 2

Quanto as autoridades referidas no artigo 74.2, n.2 2:

i. no territério do continente, o Instituto da Seguranca Social I. P.;

ii. na Regido Auténoma da Madeira, o Instituto de Seguranca Social da Madeira, I.P.-RAM;
iii. na Regidao Auténoma dos Acores, o Instituto da Seguranca Social dos Acores, |.P.R.A,;

Os contactos destas autoridades podem ser consultados aqui.

iv. em todo o territério nacional, conservadores do registo civil na medida em que o apoio judicidrio tenha sido
por estes deferido com base, designadamente, em atestado de situacdo econédmica emitido por juntas de
freguesia (artigo 34.2, n.2 1, do Decreto-Lei n.2 135/99, de 22 de abril, conjugado com o artigo 16.2, n.2 1, alinea
rr) da Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro) ou declaracao passada por instituicao publica de assisténcia social
onde se encontre a pessoa internada (artigo 10.2, n.2 3, do Regulamento Emolumentar dos Registos e do
Notariado).

Os contactos destas autoridades podem ser encontrados aqui.
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Artigo 103.2, n.2 1, alinea b), ( 1.2 parte) - Tribunais competentes para emitir as certidées
relativas a uma decisao nos termos do artigo 36.2, n.2 1, e tribunais e autoridades competentes
para emitir uma certiddo para um ato auténtico ou acordo referidos no artigo 66.°

Para emissao das certiddes relativas as decisdes previstas no artigo 36.2, n.2 1:

i. em matéria matrimonial e em matéria de responsabilidade parental: juizos de familia e menores; onde estes
nao existam, juizos locais civeis; onde estes ndo existam, juizos de competéncia genérica. Conservatérias de
registo civil;

ii. em matéria de responsabilidade parental: comissdes de protecdo de criancas e jovens;

iii. no que toca ao regresso de criancas e a medidas provisérias e cautelares: juizos de familia @ menores; onde
estes nao existam, juizos locais civeis; onde estes ndo existam, juizos de competéncia genérica;

iv. no que se refere a medidas provisérias e cautelares: comissdes de protecao de criancas e jovens.
Para emissao das certiddes relativas aos atos auténticos previstos no artigo 66.2: nao aplicavel.
Para emissao das certiddes relativas aos acordos previstos no artigo 66.2:

i. em matéria matrimonial e em matéria de responsabilidade parental: juizos de familia e menores; onde estes
nao existam, juizos locais civeis; onde estes ndo existam, juizos de competéncia genérica. Conservatérias de
registo civil;

ii. em matéria de responsabilidade parental: comissdes de protecdo de criancas e jovens.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea b), (2.2 parte) — Tribunais competentes para retificar as certidées
referidos no artigo 37.2, n.2 1, e artigo 48.2, n.2 1, e tribunais competentes para emitir uma
certidao que especifique a auséncia ou limitacao de uma decisao certificada referidos no
artigo 49.2; e tribunais e autoridades competentes para retificar a certidao emitida nos termos
do artigo 66.2, n.2 1, referidos no artigo 67.2, n.2 1;

Para retificar as certidOes a que se refere o artigo 37.2, n.2 1:

Juizos de familia e menores; onde estes nao existam, juizos locais civeis; onde estes nao existam, juizos de
competéncia genérica. Conservatérias de registo civil e comissdes de protecao de criancas e jovens mas estas
Gltimas s6 no que se refere a responsabilidade parental.

Para retificar as certiddes a que se refere o artigo 66.2, n.2 3: ndo aplicavel
Para retificar as certidOes a que se referem o artigo 48.2, n.2 1, e 0 artigo 49.2, n.2 1:

i. juizos de familia e menores; onde estes nao existam, juizos locais civeis; onde estes ndo existam, juizos de
competéncia genérica, para decisdes que concedam direitos de visita e que impliqguem o regresso da crianca nos
termos do artigo 29.2 n.2 6;

ii. Conservatdrias de registo civil e comissdes de protecao de criancas e jovens para decisdes que concedam
direitos de visita.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea c) — Tribunais competentes para o reconhecimento de uma decisao
(artigo 30.2, n.2 3,) e para a recusa do reconhecimento (artigo 40.2, n.2 2,), bem como tribunais
e autoridades competentes em matéria de recusa da execucao, de contestacao ou recurso e de
impugnacao ou recurso subsequente referidos no artigo 58.2, n.2 1, no artigo 61.2, n.2 2, e no
artigo 62.2

Para efeitos do artigo 30.2, n.2 3, do artigo 52.2, do artigo 40.2, n.2 1, e do artigo 58.2, n.2 1.

Juizos de familia e menores; onde estes nao existam, juizos locais civeis; onde estes ndo existam, juizos de



competéncia genérica.
Para efeitos quer do artigo 62.2, quer do artigo 61.2, n.2 2:

O tribunal que proferiu a decisdao impugnada, que, consoante os casos, sera o juizo de familia e menores, o juizo
local civel ou o juizo de competéncia genérica, que remete o recurso para o Tribunal da Relacdo ao qual
compete aprecia-lo. No caso de recurso subsequente da decisdo do Tribunal da Relacdo, o recurso é ai
apresentado, que depois o remete para o Supremo Tribunal de Justica, ao qual compete aprecia-lo.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea d) — autoridades competentes em matéria de execucao referidas no
artigo 52.2

Juizos de familia e menores; onde estes nao existam, juizos locais civeis; onde estes ndo existam, juizos de
competéncia genérica.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea e) - Recursos contra uma decisao sobre o pedido de recusa de
execugao conforme estabelecido nos artigos 61.2 e 62.2

Os recursos admissiveis quer para as situacdes previstas no artigo 61.2, quer para as previstas no artigo 62.2,
sao o0s seguintes:

I. Os recursos de decisdo do tribunal de primeira instancia sobre o pedido de recusa de reconhecimento ou
execucdo sao os previstos nos artigos 32.2 e 33.2 do Regime Geral do Processo Tutelar Civel que remetem para
0 Cédigo de Processo Civil, e podem ser:

i. Recurso ordinario de apelacao interposto para o Tribunal da Relacdo nos termos do artigo 644.2 do Cddigo de
Processo Civil;

ii. Recurso ordindrio de revista para o Supremo Tribunal de Justica do acérdao do Tribunal da Relacao proferido
sobre decisao do tribunal de primeira instancia que conheca do mérito da causa ou que ponha termo ao
processo, absolvendo da instancia o réu ou algum dos réus quanto a pedido ou reconvencao deduzidos, nos
termos do artigo 671.2 do Cédigo de Processo Civil;

iii. Recurso extraordindrio de revisdo interposto para o tribunal de primeira instancia que proferiu a decisao e por
ele apreciado, com fundamento nalguma das situacdes previstas no artigo 696.2 do Cédigo de Processo Civil.

. Os recursos de decisao do conservador de registo civil sobre a recusa de reconhecimento sao os previstos nos
artigos 286.2 e 291.2 do Cddigo do Registo Civil e podem ser:

i. Recurso hierdrquico para o presidente do Instituto dos Registos e do Notariado, I. P.; ou
ii. Impugnacao judicial para o tribunal da drea da circunscricdo a que pertence a conservatéria de registo civil.

Sempre que o recurso hierarquico tenha sido julgado improcedente, o interessado, se ainda ndo o tiver feito,
pode impugnar judicialmente o despacho inicial do conservador para o tribunal da area da circunscricdo a que
pertence a conservatéria, no prazo de 10 dias a contar da notificacdo da decisao.

Da decisdo do tribunal de primeira instancia que se pronuncia sobre a decisdo do conservador cabe recurso para
o Tribunal da Relacdo. Do acérdao proferido por este Ultimo ndo cabe recurso para o Supremo Tribunal de
Justica, exceto nos casos previstos no 629.2 n.2 2 do Cédigo de Processo Civil em que o recurso é sempre
admissivel.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea f) — nomes, moradas e meios de comunica¢ao das autoridades
centrais designadas para assistir na aplicacao do regulamento em matéria de responsabilidade
parental. Caso seja designada mais do que uma autoridade central, especificar as respetivas
competéncias territoriais ou materiais, conforme referido no artigo 76.°
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Artigo 103.2, n.2 1, alinea g) - se aplicavel, categorias de familiares préximos além dos
progenitores com os quais a crianca pode ser colocada no territério de um Estado-Membro, sem
0 consentimento prévio desse Estado-Membro, conforme referido no artigo 82.2

Avds, tios ou irmaos.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea h) — linguas das instituicdes da Unido Europeia que nao sejam a
lingua de um Estado-Membro, nas quais as comunicacoes dirigidas as suas autoridades centrais
podem ser aceites, conforme referido no artigo 91.2, n.? 3)

Portugués, inglés e francés.

Artigo 103.2, n.2 1, alinea i) — linguas aceites para a traducao dos pedidos e documentos
anexados enviados nos termos dos artigos 80.2, 81.2 e 82.2 e dos campos de texto livre das
certiddes conforme referido o artigo 91.2, n.2 2

Portugués.
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As diferentes versodes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
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